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Belli bir medeniyete sahip olan her milletin tarihinde yazinin yeri oldukca
biiyiiktiir. Onun tarihi ve gecirdigi evreleri bilmek olduk¢a Onemlidir. Zira
Arap yazist da, Latin yazisindan sonra yeryiiziinde en ¢ok yayilmis yazidir.
Bu diisiinceden hareketle hazirladigimiz bu makalede Arap yazisimin seriiveni
kisaca ele alinmis; Arap yazisinin dogusu, bulunan ilk yazili anitlari, Arap
yazisinin gelisme safhalar1 ve Arapga yazi cesitleri hakkinda ozlii bilgiler
verilmistir. Araplar onceleri, Giiney Arabistan’da gelistirdikleri miisned denilen
bir yazi1 kullanmiglardir. Sonra miisnedin yerini bugiine kadar gelen Arap yazisi
almistir. Bu yazi, bitigik Nabat yazisindan geligmistir. Arap yazisinin ise Kuzey
Arabistan’da ve Sina yarimadasinda hiikiim siirmiis Nabatilerin kullandiklar1
Nabat yazisindan tiiremis oldugu konusunda ittifak edilmistir. M.S. 328 yilinda
yazildig1 tahmin edilen Nabati harflerle yazilmis bulunan bir mezar tasi Arap
dilinin en eski yazili anitidir. Bugiin Islamiyet’ten 6nceki ve Islam’mn ilk asrina ait
kitabelerin tedkiki, Arap yazisinin Nabat yazisindan tiiredigini, hatta onun gelismis
bir devami oldugunu ortaya koymaktadir. Islamiyet’in ilk yillarinda az da olsa
yaziy1 bilenlerin mevcut oldugu da bir gergektir. Ancak Islamiyet’le birlikte yazi
birden bire yepyeni ve aydinlik bir sathaya girmistir. Islamiyet’in 6gretilebilmesi
icin Kur’an’in yazilmasina gerek duyuldugundan, Peygamber tarafindan yazi
tesvik edilmistir ki Kur’an, Araplarin tarihinde ilk yazih eserdir. Kur’an’in
dogru okunmasini saglamak icin alinan tedbirlerle ve harekeleme faaliyetleriyle
Arap yazis1 diger yazi tiirlerine oranla ¢ok hizli bir gelisme saglamuis, kisa stirede
Kifi ve Nesih yazilar1 disinda Kuzey Afrika’ da Magrib yazisi gibi yazi gesitleri
gelismistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Yazisi, Miisned, Nabat, Nesih, Kufi, Magrib, Papirus

Gelis Tarihi: 15.06.2018, Kabul Tarihi: 15.08.2018, DOINO: 10.17932/IAU.IAUD.m.13091352.2018.4/40.1-36
Aragtirma Makalesi - Bu makale Turnitin programiyla kontrol edilmistir.
Copyright © Istanbul Aydin Universitesi



Istanbul Aydin Universitesi Dergisi - IAUD - ISSN: 1309-1352, Ekim 2018 Cilt 10 Sayi 4 (1-8)

ARABIC WRITING SYSTEM

ABSTRACT

Writing has a quit,e important place in the history of any society that has reached
a certain level of civilization. It is crucial for knowing a society’s history and the
phases it has undergone. Similarly, following the Latin script, Arabic writing is
the most widespread writing system around the world. With the same mindset,
current article briefly handles the adventure of Arabic writing offering substantial
information regarding the birth of Arabic script, the first written monuments that
are discovered, the development phases of Arabic writing system and the types
of Arabic writing. In earlier times, Arabs used a writing system which they have
developed and called “miisned”. Later miisned was replaced with today’s Arabic
script. This new writing system was derived from the adjacent Nabat writing. It
is agreed that Arabic writing was derived from the Nabat writings, used by the
Nabataeans, who reigned in Northern Arabia and on the Sinai Peninsula. The
oldest found written monument of Arabic language is a tombstone found in 328
A.D. which is thought to be written with Nabataean letters. Today, the examination
of the pre-Islamic tablets and the tablets belonging to the first Islamic century
suggest that the Arabic writing is derived from the Nabataean writings, and that
it is even an advanced continuation of it. It is also true that in the first years of
Islam, there were people who knew how to write, even if their number were so
few. However, with Islam, writing has advanced towards a totally new and bright
phase. Since it was necessary to write the Quran to teach Islam, writing was
also encouraged by the Prophet which makes Quran, the first written work in
the history of Arabs. Arabic writing had achieved a significant improvement
compared to other types of writing, due to the precautions and accentuation
activities to ensure the Quran was read and understood correctly, thus new types
of writings had been developed besides Cufic and Naskh writings, such as the
Maghreb writing in the northern Africa.

Keywords: Arabic Writing, Miisned, Nabat, Naskh, Cufic, Maghreb, Papyrus
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ARAP YAZI SISTEMi

Arap Yazisinin Dogusu

Araplar ilk basta Giiney Arabistan’da hiikiim siiren Himyerlilere ait olan Miisned
adindaki bir yaz: tiiriinii kullandilar. Daha sonra ise halen giiniimiizde kullanilan
Arap yazis1 bir takim gelisme sathalarindan sonra Miisned’ in yerini almistir.
Bugiinkii Arap yazisinin ise Kuzey Arabistan’da ve Sina yarimadasinda hiikkiim
siirmils Nebatilerin kullandiklar1 Nabat yazisindan tiiremis oldugu konusunda
ittifak edilmistir.

Miladi II1. asrin sonlart ile IV. asrin baglarinda cereyan ettigi anlasilan bitisik
Nabati yazidan Arap yazisina gegisin muhtelif sathalarin1 miisahedeye imkan
saglayan kitabelerin en eskisi, Araplar’a ait oldugu halde Nabat kiiltiirtiniin hakim
oldugu bir devrenin damgasini tasimakla dili de yazis1 da Nabati olan birinci
Ummii’l-Cimal (m. 250) ve en-Nemare (m. 328) kitabeleridir. Arapca, Siiryani
dili ve Yunanca olmak fizere ii¢ dilde yazilmig bulunan Zebed kitabesi (m. 512),
bu yazinin Araplar’ca benimsendigini, bununla beraber artik el-Arabiyye’nin
yani klasik Arapca’nin yazi dili olarak kendini kabul ettirdigini gosterir. Ayni
asra ait oldugu tahmin edilen ikinci Ummii’l-Cimal kitabesi bir yana birakilirsa,
Islam’in dogusu sirasinda Arap yazisi, Useys (m. 528) ve Harran kitabelerinin
yazisindan herhalde pek farkli degildi.'

Giiniimiize ulasan en eski tarihli Nabat yazist M.O. 1850 yilina ait olup turkuaz
madenleri lizerine yazilidir. Halen Kahire Miizesinde bulunan bu tabletler, tarihte
ilk olarak yazi sanatin1 alfabe sistemi igerisinde kullanan Fenikelilere ait en eski
tarihli kitabeler olarak gosterilen Ahiram tabletlerinden sekiz asir 6nceki bir
doneme aittir. Kuzey Arabistan ve Sina yarimadasi bolgelerinde bulunan bu yazi
sisteminin ana unsurlari Kuzey Suriye’ye gecti ve orada giiniimiizde tespit edilen
¢ivi yazist sekline doniistii.

Suriye’de yapilan kazilarda bulunan tabletlerdeki yazi tarzi kesinlikle Sami
dilleri karakteri tasimaktadir. Civi ile yazilmis olmakla beraber kullanilan harfler,
ilk Stimer- Akad yazisindan alinmig degildir. Bu tabletlerde, Sina yarimadasinda
kullanilmis olan alfabe, ¢ivi seklinde bigimlenmis isaretler haline dontismiistiir.

Libnan ve Suriye bolgelerinde hiikiim slirmiis Fenikelilerin, kendi yazi
sistemlerine temel olarak herhalde Misir’in Hiyeroglif yazisini almig olmalari
hususunda giiniimiiz bilim adamlar1 goriis birligi igindedirler. Fakat her iki yazi
sistemi arasindaki fark da agik ve belirgin bir durumdadir. Iste Sina yarimadasinda
gelisen yazi, bu farki ve boslugu kapatacak bir koprii durumundadir.

! Cetin M. Nihad, Arap Maddesi /Yazi, TDV. Islam Ansiklopedisi, 111, 276, Istanbul 1991
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Sina’da yasayan Samiler, Omnegin Hiyeroglif yazisinda bulunan ¢ 06kiiz
bas1” resmini almislar ve bunun Misir dilinde “6kiiz basi”nin ne sekilde
isimlendirildigini hi¢ nazar-1 dikkate almaksizin, bu resmin kendi dillerindeki
kargiligi olan 6kiiz bast ismini vermislerdir. Yani buna ** Elif ©° demislerdir.
Sonra akrofoni (acrophony) prensibine tabi olarak bu isareti (A/E) sesleri i¢in
kullanmaya baglamislardir. Ayn1 uygulamay1 “ev” ic¢in kullanilan resimde de
tekrarlamis ve buna kendi dillerindeki Bes ismini vererek, bunu (B) sesini ifade
icin kullanmaya baslamis ve diger isaretleri de ayni sekilde uyarlamislardir.

Bu gelisme, kaynagi Sina olan alfabenin Fenikelilerin eline nasil gectigini agiklar.
Daha sonra ise en basta ticaret yolu ile olmak iizere ¢esitli vesilelerle yapilan
temaslar neticesinde, bu defa da Fenikeliler aracilig1 ile Avrupa dillerinin anasi
olacak sekilde Greklere (eski Yunanlilara) gegmistir. Bu yorede ¢esitli donemlerde
yapilan kazilar neticesinde bulunan kitabelerde ve &zellikle de M.O. dérdiincii
yiizyillara ait olan yazi ve kitabelerde kullanilan dil “Kuzey Arapgast”dir ki,
bugiin pek meshur ve yaygin olan fasih Arapga ile pek az farkliliga sahiptir.

Arap Dilinin i1k Yazih Anitlar

M.S. 328 yilinda yazildig1 tahmin edilen Nabati harflerle yazilmis bulunan
bir mezar tagit Arap dilinin en eski yazili anitidir. Arap adi ilk defa bu yazitta
gegmektedir. Arapga yazili en eski anit ise M.S. 512 yilina ait olup Halep sehrinin
Gilineydogusunda bulunmusgtur. Siiryani, Yunan ve Arap dilleri ile yazili olup
birtakim 6zel adlar iceren Arapga metin kismi “BISM-AL-ILAH” ibaresiyle
baglamaktadir. Bundan bagka M.S. 568 yilina ait olan ve Harran’ da bulunan
Arapca ve Yunanca yazit ile M.S. yedinci ylizyila ait Suriye’de bulunan kisa yazit
Arap dili ile yazili en eski yazitlardan kabul edilmektedir. Bunlar Islami devreye
ait olup sikke ve papiriisler tizerine yazilidir.?

Arap Yazisinin Gelisme Safhalari

Araplar onceleri, Gliney Arabistan’da gelistirdikleri Miisned denilen bir yazi
kullanmiglardir. Sonra Miisned’in yerini bugiine kadar gelen Arap yazisi almistir.
Bu yazi, bitigik Nabat yazisindan gelismistir. Nitekim XVIII. asrin ilk yarisinda
G. J. Klehr, Arap yazisi ile Nabat yazis1 arasinda alaka bulundugunu ileri siirdii
(1724). Daha sonra Th. Noldeke, Arap yazisinin Nabat yazisindan gelismis
oldugunu sdyledi (1865). Bugiin Islamiyet’ten 6nceki ve Islam’in ilk asrina ait
kitabelerin tedkiki, Arap yazisinin Nabat yazisindan istikak ettigini, hatta onun
gelismis bir devami oldugunu ortaya koymaktadir. Bdylece Arap yazisi Nabati ve
Arami halkalariyla Fenike yazisina baglanmaktadir.*

2 Arap yazisinin dogusunu ve gelisme sathalarini gosteren bir tablo igin bkz., Cetin M. Nihad, Arap Maddesi/
Yazi, TDV. Islam Ansiklopedisi, III, 277, istanbul 1991

3 Arap yazisinin gelisme safhalarmi baslangigtan giiniimiize kadar gosteren yazi 6rneklerini gosteren Lev-
halar icin bkz., A. Schaade, Arap Dili / Klasik Arapca, Islam Ansiklopedisi, Levha 1.- XI, I/ 512 vd., Is-
tanbul 1041; aryrica bkz., Cetin M. Nihad, Arap Maddesi/Yazi, TDV. Islam Ansiklopedisi, III, 281
4 Cetin M. Nihad, Arap Maddesi/Yazi1, TDV. Islam Ansiklopedisi, 111, 276
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Cahiliye devrinin sonlar1 ile Islam’in dogusu sirasindan giiniimiize ulasan
herhangi bir yazili dokiimana halen sahip degiliz. Halbuki tarihi kaynaklarda
okuma yazma bilen baz1 simalar hakkinda agik kayitlar vardir. Mesela Ibnii’n-
Nedim’in bildirdigine gore, el-Me miin’un kiitiiphanesinde Hz. Peygamber’in
ceddi Abdiilmuttalib b. Hagim’in hattiyla bir vesika mevcuttu. Mekke nin ticaret
merkezi olusu, Mekkeliler arasinda yalniz Simali Arap yazisinin yayilmasini
degil, sayilari az da olsa, Yemen’de kullanilan Miisned’i bilenlerin bulunmasini
da gerektiriyordu. el-Belaziiri(6. 279/892-93), bu devrede okuma ve yazma bilen
on yedisi erkek ve yedisi kadin yirmi dort kisinin isimlerini verir.

Hz. Peygamber’in hayatinda muhtelif malzeme iizerine yazilmis olan Kur’an-1
Kerim, Hz. Ebt Bekir’in hilafetinde (632-634) vahiy katiplerinden Zeyd b. Sabit
tarafindan bir araya getirilerek miitecanis sayfalar (suhiif) halinde yazilmisti.
Islamiyet’le yazi birden bire yepyeni ve aydinlik bir safhaya girdi. islamiyet,
hatt1 ve kitébeti zaruri kilan, kullanma sahasini genisleten amilleri beraberinde
getirmisti. Yazi, Islam’m tesis ettigi, biitin maddi manevi cepheleriyle yeni
ictimal nizamin en ehemmiyetli tesbit, tescil, telkin ve nesir vasitasi olarak
islendi, gelistirildi ve hicreti takip eden yarim asir i¢erisinde, daha 6nce gegen iig
asirlik hayatindakinden biiyiik bir tekamiile mazhar oldu.’

Islamiyet’le birlikte yaz1 yepyeni bir sathaya girip, kullanma sahasim oldukca
genis bir alana yayan faktorleri de beraberinde getirmistir. Arap yazi sistemi
Islamiyet’ten 6nce hatta Islam’n dogusunu miiteakip bir asirlik dénem igerisinde
bile, ancak hafizaya yardimci olabilecek bir durumda idi. Islamiyet’in dogusu
ile, Arap yarimadasinda sosyal, iktisadi, kiiltiirel ve askeri alanlarda ¢cok dnemli
gelismeler olmustur. Hicaz‘da yasayan Araplarin Islamiyet’ten once yaziya
yabanci olmalarmin sebebi, gocebe bir hayat yasamalarina baghdir. Bununla
beraber, Islamiyet’in ilk yillarinda yaziy1 bilenlerin de mevcut oldugu bir
gercektir. Islam’m beraberinde getirdigi biitiin maddi ve manevi yonleri ile yeni
sosyal diizenin yayginlasmasinda yazi en nemli rolii oynamustir. Islamiyet’in
Ogretilebilmesi i¢cin Kur’an’in yazilmasina gerek duyuldugundan, Peygamber
tarafindan yazi tesvik edilmistir. Nitekim bugiin, basta vahyin yazilmasinda
olmak iizere Hz. Peygamber’e katiplik eden kirktan fazla sahdbinin kimler
oldugunu bilmekteyiz. Yine ayni donemde Arapc¢a’nin yani sira hiikiimdarlara
gonderilecek mektuplar vb. gibi belli konu ve sahalarla ilgili gorevler icin de
Fars¢a, Rumca, Kiptice (eski Misirlilarin dili), Habesce, Ibranice ve Siiryanice
dillerinin Ogretilmesi de tegvik edilmistir. Medine’de bu dilleri sahiplerinden
O0grenmis olup Hz. Peygamber’e bu dillerle yazilmig vesikalar terciime eden
Zeyd b. Sabit gibi muhtelif dilleri ve yazilari bilenler vardi.®

> A.g. madde, 111, 278
© A.g. madde, gost.yer
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Yine bu devrede Arapgay1 tespit ve ifadede ¢ok yetersiz bir seviyede bulunan
yazinin eksiklikleri de siddetle hissedilmisti. Bu eksiklikleri ilk kez tehlikeli
neticeleri ile gbren Miisliiman yoneticiler, Arap yazisinin gelistirilmesi i¢in acil
tedbirlere basvurmuslardir. Bunun bir neticesi olarak da Hz. Omer déneminde
(634-644) resmi okullar acilmis ve 6gretmenler tayin edilmistir. Henliz yazili
hale getirilmemis olan Kur’an’in degisik bdlgelerde birbirinden farkli sekilde
okunmasi Kur’an’1 bozulmadan muhafaza etmeyi 6n plana gikarmigtir. Hz. Omer
doneminde (644-656) kitap haline getirilen Kur’an, Araplarmm tarihinde ilk
yazili eser unvanim almistir. Yazmin gelistirilmesi i¢in alinan tedbirler daha
ziyade dini metinlerin dogru okunmasina ve muhafazasina yonelik olup, yazinin
dil ve edebiyata dair metinlere uyarlanmasi ise iki asir sonra olmustur.

Arap alfabesinin en eski sekli bugiinkiinden oldukga farkliydi. Asil kaynagindan
gelen eski sekli, sekilce birbirine benzeyen harfler bir araya getirilmek suretiyle
giiniimiizdeki sekline kavusmustur.

Latin yazisindan sonra yeryiiziinde en ¢ok yayilmig alfabe olan Arap yazisi,
bugiin Cin sinirlarindan, Afrika’nin Atlantik sahillerine ve Akdeniz kiyilarindan
Malezya adalarina kadar uzanan genis sahada biiyiik 6l¢iide kullanilan yazi
olup Suriye’den gd¢ edenler tarafindan Brezilya’nin bazi giiney sehirlerine de
gotliriilmistiir.

Arapca Yazi Cesitleri

[slamiyet’in ilk yillarinda Arap yazismin kullanilma sahalarmin ve farkli yazi
malzemelerinin tesiriyle sekil bakimindan iki tarz dogmaya baglamisti. Harflerin
sekillerinde keskin kdselerin hakim oldugu tarz, tas ve benzeri sert malzemeler
iizerine kazilan kitabelerde kullanildi. Papiriis ve benzeri malzemeler iizerine
yazilan, fazla 6zen gostermekten ziyade siirat isteyen giinliik yazigsmalara ait
vesikalarda ise yumusak ve kavisli hatlarin hakim oldugu yuvarlak karakterli
ikinci bir tslup kullanilmigtir. Bunlardan ikincisi Arap yarimadasinin digina
tagarak daha once kullanilan yazilarin yerini almistir.

Bazi yazi tiirlerinden keskin kdselerin ve diiz hatlarin hakim oldugu tarz, Kafe’
deki gelisme devresinden sonra Kiifi diye isimlendirilmistir. Irak’ da bulunan
Kife sehrine nispetle Kafi diye isimlendirilen bu tiir, baglangigta Siiryani
harfleri ile yazilmigtir. Araplar Kafl yazisini, dini eserlerde, baslik yazisi olarak
kitaplarda, kitabe yazisi olarak mimari eserlerde, muhtelif esya iizerinde ise
siisleme unsuru olarak kullanmislardir.

Giliniimiizde pek yaygin olan kavisli ve yuvarlak hatlarin hakim oldugu Nesih
yazisi ise Nabat harfleri ile yaziliyordu. Araplar Nabat yazisimi ticaret igin

7 Arap yazisimin gelisme safhalarindan ornekleri gosteren resimler igin bkz., Cetin M. Nihad, Arap Maddesi/
Yazi, TDV. islam Ansiklopedisi, III, 281, Istanbul 1991
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gittikleri Sam bolgesindeki Havran sehrinden almislardir. Araplar Nesih yazisini
ticaret, haberlesme ve giincel hayatin diger sahalarinda kullandilar.

Kafi ve Nesih yazilar1 disinda Kuzey Afrika’ da Magrib yazisi diye bir tiir ortaya
cikmigsa da onceki tiirler kadar yayilma imkan1 bulamamaistir.

i1k Harekeleme Calismalari

Zaman igerisinde Arap yazisinda, kisa seslileri belirten harf ve isaretlerin
bulunmayis1 ve sekilleri birbirine benzeyen harflerin ayirt edilmesini saglayan
noktalarin heniliz kullanilmamasimin sakincalar1 gittikce Onemli sorunlar
doguruyordu. Arap gramerinin kurucularindan kabul edilen {inlii dil bilgini Ebu’l-
Esved ed-Du’eli (6. 69/688/)’nin Kur’an’1 harekelemesi bu sahada yapilmis ilk
caligmadir. Bu ilk harekeleme ¢aligmalarinda (A/E) sesi veren fetha (—) yerine
harf iizerine bir nokta, (I) sesi veren kesre (—) i¢in harfin altina bir nokta ve (U)
sesi veren damme ( —) isareti olarak da harfin 6niine bir nokta bunlarin tenvinli
(cift harekeli) sekilleri igin de ikiser nokta kullanilmistir. Bu harekeleme igslemi
Arap gramerinin ve yazisiin tarihi bakimindan ¢ok 6nem tasimaktadir. Esasen
noktalarla harekeleme Ibrani ve Siiryani yazilarinda mevcuttu.

Ebu’l-Esved’in hareke olarak kullandig1 noktalar yuvarlak olup yazi ile
karigmasint dnlemek icin de ayr1 renkte -muhtemelen kirmizi- idiler. Ebu’l-
Esed’den sonra bu sahadaki en biiylik ¢caligma yine tinlii dil bilginlerinden Halil
b. Ahmet (6.175/791) tarafindan yapilmistir. Halil, yuvarlak noktalardan ibaret
olan ilk harekelerin yerine Arapcadaki sesli harfler (E/A), (U) ve (Y-yatik ya-)
harflerinin kiigiik sekillerinden istifade ile bugilinkii harekeleri kullanmistir.
Halil’in ¢aligmalar1 sadece bununla da kalmayip, Arap gramerinin ilk kurallarini
ortaya koyarak, Arapcay1 tespitte ve yanlis okumaya meydan vermeyecek bir
imla sistemi gelistirmistir.

Latin yazisindan sonra yeryiiziinde en ¢cok yayilmis alfabe olan Arap yazisi,
bugiin islamiyet sayesinde Cin hudutlarindan Afrika’nin Atlantik sahillerine ve
Akdeniz kiyilarindan Malezya adalarina kadar uzanan genis sahada biiyiik 6l¢iide
kullanilan yazi olup Suriye’den go¢ edenler tarafindan Brezilya’nin bazi giiney
vilayetlerine de gétirilmiistiir.?

SONUC

Arap yazi sistemini Ozet olarak ele aldigimiz bu makalemizde, bu yazinin
dogusu, ilk yazili anitlar1 ve gelisme sathalarina kisaca deginilmistir. Arap
admnin ilk defa milattan sonra 328 yilinda yazildigi tahmin edilen Nabati harflerle
yazilmig bulunan bir mezar taginda gegctiginin tespit edildigi bildirilmis ve daha
sonra, farkli tarihlerde, bu yaziyla yazilan yazitlarin varligina da isaret edilmistir.
8 Cetin M. Nihad, Arabistan maddesi/yaz, Kiigiik Tiirk islam Ansiklopedisi, s. 140, Istanbul 1978
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Eski Araplar genel olarak okuma yazma bilmeyen gdgebe bir toplu olmakla
birlikte islam’dan énce Mekke gibi baz1 gelismis yerlesik yerlerde az da olsa
yazi bilenlerin varligina deginilmis, ancak Arap yazisinda en biiyiik gelisme
Islamiyet’ten sonra saglandig: gériilmiistiir. Hz. Peygamber’in okuma yazma
bilmeye verdigi 6onem ve Miisliimanlarin ilk bagta Kur’an-1 Kerim’i ve daha
sonra da hadis-i serifleri dogru yazmaya gosterdikleri itina ve Arap diline ait,
siir ve nesir, eski malzemeyi toplama gayretleri diger yaz tiirlerine oranla Arap
yazisinin daha erken donemde ve hizla gelismesini saglamistir. Once metinleri
dogru okumak i¢in harekeleme sistemi gelistirilmis, bu tamamlandiktan sonra da
gelistirilen gesitli yaz1 6rnekleriyle bu yazi bilgilendirme araci olmasinin yaninda
bir sanat malzemesi haline de doniistiirilmiistiir. Giinlimiizde diinya miizelerini
ve koleksiyonlart siisleyen emsalsiz hat sanati 6rneklerinin ortaya konulmasina
neden olmustur. Boylece Arap alfabesi Latin alfabesinden sonra diinyanin en ¢ok
kullanilan alfabesi haline gelmistir.
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